
Borderless. 
Sophistication is often best expressed in 
finely crafted simplicity. CG_1 is an iconic 
modern table that fits anywhere: home or 
work environments, informal meeting rooms, 
lobbies or living rooms.

Hibrido. 
La distinción consiste a menudo en un perfecto 
control de la simplicidad. CG_1 es una mesa 
baja apta para cualquier lugar. Ambiente hogar 
o trabajo. Sala de reuniones improvisada. 
Recepción o salón.

Leg insert & glide /
Einlegeelement & Gleiter /
Insert piètement & patin /
Inserto pies & resbalón

CG_1

Hybride. 
Le raffinement c’est souvent le résultat d’une 
maitrise parfaite de la simplicité. CG_1 est une 
table basse s’invitant partout. Ambiance maison 
ou travail. Salle de réunion improvisée. Hall 
d’entrée ou salon.

Vielseitig. 
Manchmal ist hochwertige Einfachheit der beste 
Ausdruck von Klasse. CG_1 ist ein vielseitig 
einsetzbarer Beistelltisch.  Für zu Hause oder 
für den Arbeitsplatz.  Für unkonventionelle 
Besprechungsräume.  Für Empfangsbereiche oder 
Wohnzimmer.

Frame and legs /
Rahmen mit Fuß /
Cadre et piétement /
Marco y pies

Top /
Tischplatte /
Plan de dessus /
Tablero



How do I use and maintain 
my product?

Comment utiliser et 
entretenir votre produit?

¿Cómo utilizar y mantener 
su producto?

Maintenance Mantenimiento

This product must not be used outside of the normal 
conditions of use shown above. Normal recommended use 
for this table is compliant with the standard EN 15372.

Ce produit ne doit pas être utilisé en dehors des 
conditions d’utilisation normales présentées ci-dessus.
L’utilisation normale recommandée pour cette table est 
conforme à la norme EN 15372.

Produktverwendung 
und pflege
Das Produkt darf nur unter den oben gezeigten normalen 
Verwendungsbedingungen eingesetzt werden. Die 
empfohlene normale Verwendung des Tischs entspricht der 
Norm EN 15372.

Este producto debe utilizarse en las condiciones de uso que 
se detallan más arriba. El uso normal recomendado para 
esta mesa cumple con la norma EN 15372.

LAMINATE
1. Clean with soapy water. 
2. For stubborn stains, use a non-abrasive household cleaning 
agent.

VENEER
1. Clean surfaces with a soft damp cloth. Use another soft 
cloth to remove any traces of water from the surface.
2. Always buff the surface in the direction of the wood grain.
3. Avoid extreme temperatures and humidity.
4. Never use silicone-based, ammonia-based or oil-based 
products. 
5. Please note that the finishes used by Coalesse require no 
polishing. Polishing only provides a temporary shine by 
depositing a layer of film on the surface, which shows up 
finger marks.
6. The metallic surfaces of your furniture can be cleaned with 
a soft cloth.

BACK-PAINTED GLASS
To remove stubborn stains, use water and a commercial 
cleaning agent.	

ULTRA SOLID SURFACE
To remove stubborn stains, use water and a commercial 
cleaning agent.

Entretien 
STRATIFIÉ
1. Nettoyez à l’eau savonneuse. 
2. Pour les taches récalcitrantes, utilisez un nettoyant 
ménager non abrasif.

ÉBÉNISTERIE
1. Nettoyez les surfaces avec un chiffon doux légèrement 
mouillé. Utiliser un autre chiffon doux pour enlever toute 
trace d’eau de la surface.
2. Frottez la surface toujours dans le sens du fil du bois.
3. Evitez les températures extrêmes et lieux humides.
4. N’utilisez jamais de produits à base de silicones, 
d’ammoniaque ou d’huile. 
5. Les finitions utilisées par Coalesse ne nécessitent pas 
de cirage. Le cirage n’apporte qu’un lustre temporaire en 
déposant un film sur la surface et fait ressortir les traces de 
doigts.
6. Les surfaces métalliques de votre mobilier se nettoient avec 
un chiffon doux.

VERRE LAQUÉ
Pour enlever les taches récalcitrantes, utilisez de l’eau et un 
détergent courant.	

RÉSINE ULTRA
Pour enlever les taches récalcitrantes, utilisez de l’eau et un 
détergent courant.

Pflege  
LAMINAT
1. Mit Seifenwasser reinigen.  
2. Hartnäckige Flecken mit einem nicht scheuernden 
Haushaltsreiniger entfernen.

FURNIER
1. Mit einem weichen, leicht mit Wasser angefeuchtetem Tuch 
reinigen. Mit einem weiteren weichen Tuch abtrocknen, so 
dass kein Wasser auf der Oberfläche zurückbleibt.
2. Die Platte immer in Richtung der Maserung abwischen.
3. Extreme Temperaturen und Feuchtigkeit vermeiden.
4. Keine Produkte auf Basis von Silikon, Ammoniak oder Öl 
verwenden.
5. Bitte beachten Sie, dass die von Coalesse angebotenen 
Oberflächen keiner Politur bedürfen. Eine Politur würde nur 
einen kurzfristigen Glanz hervorbringen und Fingerabdrücke 
würden durch die Ablagerung eines Films auf der Oberfläche 
deutlicher sichtbar. 6. Die Metallbestandteile der Möbel mit 
einem weichen Tuch reinigen.

GLAS
Zur Entfernung hartnäckiger Flecken wird die Verwendung 
von Wasser und eines handelsüblichen Reinigungsmittels 
empfohlen. 	

ULTRA MINERALWERKSTOFF
Zur Entfernung hartnäckiger Flecken wird die Verwendung 
von Wasser und eines handelsüblichen Reinigungsmittels 
empfohlen

LAMINADO
1. Limpie con agua jabonosa. 
2. Para las manchas rebeldes, use un producto de limpieza 
doméstico no abrasivo.

MADERA
1. Limpie las superficies con un paño suave humedecido. 
Emplee otro paño suave para eliminar toda presencia de agua 
de la superficie.
2. Frote siempre la superficie en el sentido del filo de la 
madera.
3. Evite la humedad y las temperaturas extremas.
4. No use nunca productos a base de silicona, amoníaco o 
aceite. 
5. Tenga en cuenta que los acabados de Coalesse no requieren 
la aplicación de cera. Las ceras, al depositar una película en la 
superficie, proporcionan un brillo poco duradero y resaltan las 
marcas de dedos.
6. Las superficies metálicas del mueble se limpian con un paño 
suave.

CRISTAL LACADO
Para eliminar las manchas rebeldes, utilice agua y un 
detergente corriente.	

RESINA ULTRA
Para eliminar las manchas rebeldes, utilice agua y un 
detergente corriente.

coalesse.eu


